SHOTGUN BEAD FACING CUTTER - #8 SHANK SHOTGUN BEAD

FACING CUTTER .166" DIAMETER

Trims Away The Last "Whisker" For A Squared-Up Sight Installation

No more tilted, sloppy looking, half square front sight beads. Faces-off the base
of "Bradley"-style (Bev-L-Blok, Raybar, Sunspot, etc.) beads so they end up
straight and square to the center of the rib or barrel when tightened. Six-bladed
cutter with precisely drilled hollow center accepts bead shank. Turning the handle
trims base of the bead at a true 90° angle that's absolutely square with the shank.

Attributes

Name: #8 SHANK SHOTGUN BEAD FACING CUTTER .166" DIAMETER
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080517008

Mfr. No.:

Make: Universal Shotguns

Delivery weight: 0.068kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 191mm

UPC: 050806010406

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SHOTGUN BEAD FACING
CUTTER

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des SHOTGUN BEAD FACING CUTTER von Brownells. Dieses Werkzeug
wurde entwickelt, um die Basis von "Bradley"Stil Frontvisierperlen prézise zu schneiden, sodass sie gerade und
quadratisch zur Mitte des Ribs oder Laufs ausgerichtet sind. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das
Produkt verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Werkzeug auf3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

®* Tragen Sie bei der Verwendung des Werkzeugs geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und
Handschuhe.

* Uberpriifen Sie das Werkzeug regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie das Werkzeug niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achten Sie darauf, dass Ihre Hande und das Werkzeug trocken sind, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.

Schneiden Sie niemals in die Richtung Ihres Kérpers oder Ihrer Hande.

Verwenden Sie das Werkzeug nur auf stabilen, sicheren Oberflachen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Werkzeugs:

® Stellen Sie sicher, dass der SHOTGUN BEAD FACING CUTTER sicher in der Hand gehalten wird.
® Uberpriifen Sie, ob der Perlenstift korrekt im Hohlzentrum des Schneiders sitzt.

2. Verwendung des Werkzeugs:

Fuhren Sie den Cutter vorsichtig Uber die Basis der Perle.

Drehen Sie den Griff, um die Basis der Perle in einem echten 90° Winkel zu schneiden.
Uberpriifen Sie die Schnittflache auf Sauberkeit und Genauigkeit.

Entfernen Sie die geschnittenen Perlenreste mit Vorsicht.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Werkzeug nach der Verwendung, um Ablagerungen zu entfernen.
® | agern Sie das Werkzeug an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorgen Sie das Werkzeug geman den ortlichen Vorschriften fur Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Werkzeugs umweltgerecht entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der Sicherheit oder Nutzung des SHOTGUN BEAD FACING
CUTTER, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie die oben genannten Richtlinien und Vorsichtsmafinahmen, um eine sichere Nutzung Ihres
SHOTGUN BEAD FACING CUTTER zu gewahrleisten. Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat.



SHOTGUN BEAD FACING CUTTER #8 SHANK USER
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the SHOTGUN BEAD FACING CUTTER #8 SHANK. This tool is designed to help you
achieve precise and professional results when installing shotgun beads. To ensure your safety and the effective use
of this product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always read the product manual before use.

Ensure you are in a welllit and clean workspace.

Keep the product out of reach of children and pets.

Use the product only for its intended purpose.

Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear.

If the tool is damaged, do not use it and contact a professional for repair or replacement.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, to protect
against debris and sharp edges.

Specific Safety Precautions for Use

Handle the cutter with care to avoid injury from the sharp blades.

Always ensure the bead is securely held in place before cutting.

Do not apply excessive force when using the cutter; let the tool do the work.
Avoid distractions while using the cutter to maintain focus and precision.

Store the cutter in a safe place when not in use, preferably in a protective case.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary materials, including the shotgun bead and the SHOTGUN BEAD FACING
CUTTER.
® Ensure your workspace is organized and free from clutter.

N

. Setting Up the Tool:

® |nsert the bead shank into the hollow center of the cutter.
® Ensure that the bead is properly aligned with the cutter's blades.

w

. Cutting Process:

® Firmly grip the handle of the cutter.
® Slowly turn the handle to trim the base of the bead, ensuring you maintain a 90° angle.
® Check the bead alignment frequently to ensure it remains straight and square.

e

Finishing Up:

® Once the cutting is complete, carefully remove the bead from the cutter.
® |nspect the bead to ensure it meets your desired specifications.

[

. Cleaning and Maintenance:

® After use, clean the cutter with a soft cloth to remove any debris.
® Store the cutter in a dry place to prevent rust and damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the SHOTGUN BEAD FACING CUTTER responsibly at the end of its life cycle.
® |f the cutter is damaged beyond repair, check local regulations for proper disposal methods.
® Do not dispose of the product in regular household waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the SHOTGUN BEAD FACING CUTTER, please refer to the manufacturer's
contact details provided in the product packaging or visit their official website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the SHOTGUN BEAD
FACING CUTTER #8 SHANK. Always prioritize safety and proper handling to achieve the best results. Thank you for
your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cortador
de Bead Facing Shotgun Brownells #8

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Bead Facing Shotgun Brownells #8. Este producto esta disefiado para mejorar la
precision y la estética de las miras en tus escopetas. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso seguro
del producto, asi como pautas de instalacion y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el cortador fuera del alcance de los nifios y personas no autorizadas.

Utiliza el cortador Gnicamente para su propdsito previsto.

Inspecciona el cortador antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Usa gafas de proteccién y guantes al utilizar el cortador para evitar lesiones.

Si sientes que el cortador no funciona correctamente, detente inmediatamente y verifica cualquier problema.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Proteccion Personal:

® Siempre utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.
® Usa guantes para proteger tus manos de cortes y lesiones.

® Condiciones de Uso:

® Utiliza el cortador en un &rea bien iluminada y libre de obstrucciones.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y seca para evitar resbalones o accidentes.

* Manejo del Producto:

® No uses el cortador si esta dafiado o si las hojas estan desgastadas.
® Nunca intentes modificar el cortador de ninguna manera.

®* Almacenamiento:

® Guarda el cortador en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y la humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Preparacion:

® Asegurate de que la escopeta esté descargada y en una posicién segura antes de comenzar.
® ReUne todas las herramientas necesarias, incluyendo el cortador y un destornillador si es necesario.

2. Instalacion del Cortador:

® Inserta el vastago de la mira en el centro hueco del cortador.
® Asegurate de que el cortador esté bien ajustado y alineado.

3. Uso del Cortador:

® Gira el mango del cortador lentamente y de manera uniforme.
® Aplica una presién constante mientras giras para asegurar un corte uniforme a 90°.
® Detente si sientes resistencia inusual y verifica la alineacion.

4, Finalizacion:

® Una vez terminado, retira el cortador y verifica que la base de la mira esté correctamente alineada y
cuadrada.
® |Limpia el cortador después de cada uso para mantenerlo en buenas condiciones.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el cortador ya no es utilizable, sigue estas pautas para su eliminacion:
® No lo deseches en la basura comun.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y productos metalicos.
® Sijes necesario, lleva el cortador a un centro de reciclaje adecuado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Cortador de Bead Facing Shotgun Brownells #8,
consulta con el fabricante o distribuidor autorizado. Asegurate de tener la informacion del producto y cualquier
detalle relevante a la mano para obtener la mejor asistencia posible.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo
del Cortador de Bead Facing Shotgun Brownells #8.



Guide de Sécurité pour le Cutter de Billes de Visée
SHOTGUN BEAD FACING CUTTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter de Billes de Visée SHOTGUN BEAD FACING CUTTER BROWNELLS #8 SHANK. Cet
outil est congu pour améliorer I'alignement et la précision de vos billes de visée. Afin d'assurer une utilisation
sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'outil est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Veérifiez I'outil avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants.

Utilisez I'outil uniquement pour son usage prévu.

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez cet outil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas l'outil. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez I'alignement et I'état de I'outil.
Evitez de toucher les lames pendant et aprés |'utilisation, car elles peuvent étre trés tranchantes.
Ne pas utiliser I'outil dans des environnements humides ou mouillés pour éviter les accidents.
Gardez vos mains éloignées de la zone de coupe pendant I'utilisation.

Ne modifiez pas I'outil. Toute modification peut compromettre la sécurité et I'efficacité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la bille:

® |nsérez le shank de la bille dans le centre creux du cutter.
® Assurezvous que la bille est bien positionnée et centrée.

2. Utilisation du cutter:
®* Tenez fermement la poignée du cutter.
® En tournant la poignée, le cutter égalisera la base de la bille a un angle de 90°.
® Vérifiez régulierement que la coupe est uniforme.
3. Apreés utilisation:
® Retirez soigneusement la bille coupée.

® Nettoyez I'outil pour enlever les résidus de coupe.
® Rangez I'outil dans un endroit sdr, hors de portée des enfants.

Instructions de Mise au Rebut
®* Ne jetez pas l'outil a la poubelle ordinaire. Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des
outils en métal.

® Sil'outil est endommagé, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour éviter toute blessure
accidentelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
votre pays de I'UE.

Rappel Important



® En cas de produit dangereux, il est essentiel de signaler tout incident ou produit non conforme aux autorités
compétentes.
® Restez informé des mises a jour de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation du Cutter de Billes de Visée
SHOTGUN BEAD FACING CUTTER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cutter per
Rifilare Mirini Fucile a Paletta

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Cutter per Rifilare Mirini Fucile a Paletta Brownells #8 Shank.
Questo strumento € progettato per rifilare la base dei mirini frontali in modo preciso e sicuro. E fondamentale seguire
queste istruzioni per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Non utilizzare il cutter se & danneggiato o presenta segni di usura.

Seguire tutte le istruzioni fornite per evitare incidenti o lesioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non forzare il cutter oltre i limiti raccomandati.

Evitare di posizionare le mani vicino alla lama durante l'uso.

Non lasciare mai il cutter incustodito mentre € in funzione.

Fermare immediatamente |'uso se si nota un comportamento anomalo dello strumento.
Utilizzare il cutter solo su superfici stabili e sicure.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il cutter sia pulito e privo di detriti.
® Verificare che il gambo del mirino sia compatibile con il cutter.

2. Installazione:

® |nserire il gambo del mirino nel centro cavo del cutter.
® Assicurarsi che il gambo sia ben fissato prima di procedere.

3. Uso:

® Tenere il manico del cutter con una presa salda.
® Ruotare il manico lentamente per rifilare la base del mirino a un angolo di 90°.
® Controllare frequentemente la posizione del mirino per garantire un taglio preciso e quadrato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il cutter nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il fornitore o il
distributore autorizzato.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso corretto e sicuro del Cutter per Rifilare
Mirini Fucile a Paletta Brownells #8 Shank. La sicurezza & una responsabilita condivisa, e il rispetto di queste linee
guida contribuira a prevenire incidenti e lesioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Narzedzia SHOTGUN BEAD FACING CUTTER
BROWNELLS #8 SHANK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia SHOTGUN BEAD FACING CUTTER BROWNELLS #8 SHANK. To narzedzie
zostato zaprojektowane w celu precyzyjnego przycinania muszki strzelby, zapewniajgc idealnie proste i kwadratowe
wykonczenie. Przed uzyciem produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz
wskazéwkami dotyczacymi uzytkowania.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj narzedzia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze stosuj odpowiednie $rodki ochrony osobistej, takie jak gogle ochronne i rekawice.
Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj narzedzie pod kgtem uszkodzen lub zuzycia.

W razie watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas ciecia, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub kontuzji.
Nie uzywaj narzedzia w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zapobiec poslizgnieciu sie.
Zawsze trzymaj rece z dala od ostrzy narzedzia podczas jego uzycia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

® Sprawdz, czy narzedzie jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

2. Montaz:

® Zamocuj muszke w uchwycie narzedzia.
® Upewnij sie, ze muszka jest dobrze osadzona i stabilna.

3. Uzytkowanie:
® Obré¢ uchwyt narzedzia, aby przycigé podstawe muszki pod katem 90°.

® Kontroluj site nacisku, aby uzyskac réwnomierne ciecie.
® Po zakonczeniu pracy, odtacz narzedzie od zasilania (jesli dotyczy) i oczys¢ je z resztek materiatu.

Instrukcje Utylizaciji
® Narzedzie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj narzedzia do zwyklego kosza na Smieci, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach
utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz dostep do informaciji o produkcie, aby uzyska¢ szybkg pomoc.

Podsumowanie



Dzieki przestrzeganiu powyzszych wytycznych, mozesz korzystac z narzedzia SHOTGUN BEAD FACING CUTTER
BROWNELLS #8 SHANK w sposob bezpieczny i efektywny. Pamietaj, aby zawsze by¢ czujnym i dbac o swoje
bezpieczenstwo oraz innych podczas pracy z narzedziami.



SHOTGUN BEAD FACING CUTTER KAYTTOOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SHOTGUN BEAD FACING CUTTER tuotteen. Tama kayttdohje tarjoaa tarkeda tietoa turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, kayttdéohjeista ja havittamisesta. Varmista, ettd luet ja ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole leikkikalu.

Varmista tydskentelyalueesi olevan puhdas ja jarjestetty.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineité.

Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Varmista, ettd SHOTGUN BEAD FACING CUTTER on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos se on vahingoittunut tai jos terat eivat ole teravat.

Valta liiallista painetta tai voimakasta voimaa tuotteen kaytdssa.

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huomaat keskittymisvaikeuksia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitda SHOTGUN BEAD FACING CUTTER tiukasti helmivarren paahan.
® Varmista, ettd se on oikein asennettu ja ei paase irtoamaan kaytdn aikana.

2. Kaytto:

Kéanna kahvaa hitaasti ja tasaisesti.

Varmista, ett leikkaat helmen pohjaa suorassa 90° kulmassa.
Tarkista, ettd leikkaus on suora ja keskilinjaan kohdistettu.
Pida kadet ja muut kehon osat kaukana terista kayttn aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavallisen jatteen mukana, ellei se ole sallittua.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Muista, etta
voit myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, ettéd kaytat SHOTGUN BEAD FACING CUTTER tuotetta turvallisesti ja vastuullisestil



Sakerhetsinstruktioner for SHOTGUN BEAD FACING
CUTTER

Introduktion

Tack for att du har valt SHOTGUN BEAD FACING CUTTER BROWNELLS #8 SHANK. Denna produkt &r avsedd att
forbattra precisionen i installationen av framre siktkorn pa hagelgevar. For att sakerstalla saker anvéandning och
optimal prestanda, vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Inspektera produkten fore anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till forséljningsstallet.

Kontrollera regelbundet for aterkallningar av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen mot skrap och span.

Anvand handskar for att skydda handerna mot vassa kanter.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran foremal som kan orsaka olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, namligen att timma basen av siktkorn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att cutter ar ren och fri fran skrap.
® Se till att du har det siktkorn som ska trimmas klart.

2. Anvandning:
® Placera siktkornets skaft i det precisionsborrade halet i cutter.
® Vrid handtaget forsiktigt for att trimma basen av kornet i en 90° vinkel.
® Kontrollera att kornet &r rakt och kvadratiskt i forhallande till mitten av ribban eller pipan.

3. Avsluta:

® Ta bort det timmade kornet fran cutter.
® Rengor cutter efter anvandning for att forlanga livslangden pa produkten.

Avfallsinstruktioner

® Avfall fran produkten bor hanteras enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
¢ Atervinn om moéjligt, sarskilt metallkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om s&akerhet och anvéandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren dar produkten koptes. Det &r viktigt att ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar var prioritet.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro SHOTGUN
BEAD FACING CUTTER BROWNELLS #8 SHANK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili SHOTGUN BEAD FACING CUTTER BROWNELLS #8 SHANK. Tento vyrobek je
navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni feSeni pro Upravu mifidel brokovnic. V této pfiru€ce naleznete
dilezité informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny uvedenymi v této pfirucce.
Pred pouzitim si dikladné prostudujte vSechny pokyny a upozornéni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Neuzivejte vyrobek k jinym Géellm, nezZ je uvedeno.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je vyrobek v dobrém stavu a bez poSkozeni.

P¥i pouzivani dodrzujte doporucené techniky a postupy, abyste se vyhnuli zranéni.
Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili oCi a ruce pfed moznymi zranénimi.
Nikdy neprovadéjte Upravy vyrobku, které nejsou doporuceny vyrobcem.

Pfi praci s vyrobkem se vyhnéte volnym odé&vim a Sperkd, které by se mohly zachytit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a ochranné pomdicky.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe€ném misté.

2. Pouziti:
® Umistéte vyrobek na zakladnu hledacku, ktery chcete upravit.
® Otocte rukojeti, aby se zakladna hledacku ofizla pod pravym uhlem 90°.
® Ujistéte se, Ze ofiznuti je Etvercové a pfesné.
® Po dokonéeni Gpravy zkontrolujte, zda je vyrobek gisty a bez zbytkd.

3. Udrzba:

® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte vyrobek a uloZte ho na bezpeéné misto.
® Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby nemohl byt zneuzit.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dals$i informace a podporu se obratte na autorizovany servis nebo prodejce. V pfipadé potieby mizZete také
kontaktovat mistni Gfady pro bezpeénost vyrobkd.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani SHOTGUN BEAD FACING CUTTER BROWNELLS #8 SHANK.
VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



